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CERTIFICACION

Nosotros, Christoph Hess y Karl Weyeneth, mayores de edad y vecinos de Basilea-
Suiza, obrando en nuestra condicion de representantes legales de Panalpina World
Transport (Holding) Limited de Basilea-Suiza, sociedad debidamente constituida y
organizada de acuerdo a la leyes de la Confederacion Helvética, por medio de este
escrito confirmados que nuestra entidad (Panalpina World Transport (Holding)
Limited) cotiza en el mercado de valores szo (SIX Swiss Exchange) desde el 22 de
Septiembre, 2005.

Por Io arriba indicado no estamos en disposicién de aportar una lista completa de
todos los socios o accionistas de nuestra sociedad .tal y como requiere la
Superintendencia de Compafiias mediante Resolucién No. SC.SG.DRS.G.09.02,
publicada en el Registro Oficial Suplemento No.37 del 30 de Septiembre de 2009;
relativo a la informacién y documentacién que compafias mercantiles que cuenten
con sociedades extranjeras en calidad de socios o accionistas deben remitir a la
Superintendencia.

PANALPINA WORLD TRANSPORT
(HOLDING) LIMITED

Christoph Hess’ & Karl Weyeneth




Legalization

The undersigned Notary Public of the Canton of Basel-City (Switzerland), lic. iur. Chris-
tine Goetschy, herewith legalises the overleaf signatures of the Panalpina World

Transport (Holding) Ltd, Basel (Switzerland),

o the true signature, personally known,’of Mr. Christoph Beat Hess, born August 30
(thirty), 1955 (nine-teen-hundred-fifty-five), citizen of Basel, Canton of Basel-City
(Switzerland), and citizen of Wald, Canton of Zurich (Switzerland), domiciled in Bott-
mingen, Canton of Basel-Country (Switzerland), having collective signatory power to-

gether with an other person, and

e the true signature, personally known, of Mr. Karl Emmanuel Weyeneth, born No-
vember 18 (eighteen), 1964 (nineteenhundrédsixtyfour), citizen of Nennigkofen, Can-
ton of Solothurn (Switzerland), domiciled in Miami, FL 33129 (USA), having collective

signatory power together with an other person.

Basel (Switzeriand), 8 (eight) February 2010 (two-thousand and ten).
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